N. 3(111)/2023

EINIXHMH EOHMEPIAA
THX KYIIPIAKHE AHMOKPATIAZ

ITAPAPTHMA ITPQTO
NOMOG®EZXIA - MEPOX Il

ApOpég 4290 Mapaokevi], 21 Anpriiov 2023 27

O Tepi TNG Zupguwviag petalld Tng KuBépvnong Tng Kumpiakng Anpokpartiag kai Tng KuBépvnong tng
Poupaviag yia Zuvepyaoia otov Topéa Tng Apuvag (Kupwrikdg) Népog Tou 2023 ekdidetal pe dnpocigsuon oTnv
Emrionun E@nuepida tng Kutrpiakig Anpokpartiag cupewva pe To Apbpo 52 Tou ZuvraypaTtog.

Ap1Bu6g 3(11l) Tou 2023

NOMOZX MNMOY KYPQNEI TH ZYM®QNIA A XYNEPIAZIA TON TOMEA THX AMYNAX METAZY THZ
KYBEPNHZHZ THX KYTIPIAKHZ AHMOKPATIAZ KAI THX KYBEPNHZHZ THX POYMANIAZ

H BouAr Twv AvTITTpoowTTwv Wn@iel wg akoAouBwg:

S UVOTITIKOG 1. O mapwv Nopog Ba avagépetal wg O TIEPI TNG Zupuwviag petafu Tng KuBépvnong tng
TiTAOG. Kutrpiakng Anpokpartiag kai Tng KuBépvnong tng Poupaviag yia Zuvepyaoia atov Topéa NG Aguvag
(KupwTik6g) Néuog Tou 2023.

Epunveia. 2. 2tov TrapovTta Népuo-

«Zupguwviay onuaivel TN Zup@wvia petagu Tng KuBépvnong tng Kutrpiokng Anpokpartiag Kkal TG
KuBépvnong tng Poupaviag yia Zuvepyaoia atov Topéa Tng Aguvag, TTou utreypden otnv Mpdya
oTig 29 AuyouaTou 2022 atrd Tov YTToupyo Auuvag, ek pépoug TnG Kutrplokig AnuokpaTiag, Kai n
uTTOYPOQI TNG OTToiag €€ouaiodotnOnke pe Tnv Ut apiBudv 93.234 Amoégacn Tou YTTOUpPYIKOU
>upBouAiou, nuepounviag 6 louAiou 2022-

«YTToupyoG» onpaivel Tov YTroupyo Auyuvaog.

KUpwaon g 3. Me Tov TTapévta NOUOo KUPWVETaI N ZUPPWVIa, TO KEIPEVO TNG OTToiag ekTiBeTal 0TO MEpOG | TOU
Jupgwviag. Mivaka otnv eAAnvikA yAwooa, oto Mépog |l Tou Mivaka oTn poupaviki yAwaooa kai ato Mépog Il Tou
Mivakag, Mivaka oTnv ayyAikr yAwooa:

Mépog |,

Mépog I,

Mépog Ill.

Nogital 611, oe TepimTwon dla@opdg PETALU Twv TPIWV KEIMEVWY TTou eKTiBevTal oTov llivaka,
uTTEPIOYXUEI TO KEiNEVO O0TNV ayYAIK YAwooa TTou ekTiBeTal oto Mépog 1l auTou.

Apuddia 4. Apuodia apyxn yia Tnv €Qapuoyn TnG Zupewviag, opietar o YToupydg Apuvag Kal
apxn. OTTOIOBOATIOTE TTPOCWTTO JEGVTWG EEOUCIOdOTNHEVO OTTO AUTOV YIA TOV OKOTTO aUTO.

‘Ekdoon 5. To Ytoupyiké ZupBouAio duvaral va ekdidel Kavoviopoug yia Tnv KAAUTEPN €@apuoyn Tng
Kavoviouwv. Jupoewviag 1 yia Tov KaBoplioyd otroloudnTToTe BEPaTOG XPNCEl i gival SeKTIKO KaBopiouoU duvapel

TWV TIPOVOIWY TNG.
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MINAKAZ
(ApBpo 3)

MEPOZ |

(Keipyevo atnv eAAnvIkn yAwooa)

MEPOZ ||

(Keipyevo atn poupavikn yAwooa)

MEPOXZ IlI

(Keipevo atnv ayyAikr yAwooa)
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MEPOZ |

LYM®ONIA
METAZY

THX KYBEPNHXHX
THX KYIIPTIAKHX AHMOKPATIAZX

KAI

THX KYBEPNHXHX
THX POYMANIAX

I'IA XYNEPI'AXIA XTON TOMEA THX AMYNAX
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H KoBépvnon mg Kurprakiic Anpoxpatiag ko 11 Kupspvnon mg Povpaviog, epedig
«ta Mépnp,

YrevOopilovrag tg kaAég oxfoeg petald tov dvo Kpordv, Bhost tov apotfaiov
oePacpod v 1o eBvika Toug cVPPEPOVIA, TV apotPaldTnTe Kol T1 GLVEPYUTia TOVG,

Aaufévoviag vméyn 6T 1 cvvepyacio koL o S1dhoyog otov Topén NG Guuveg
ovupdider oy avarTén akOpe KOADTEPOV GYECEWMV HETRED TOVG,

Avayvapilovras 6t 1 ovvepyaoio oty Guove copPdiier ot debvi eprivn ko
aopdisio,

Znuerdvoviag 6T o keipevo g Evponaixic Ztpatnyucic Aopdieiag kodel Ta Kpam
Méin mg Evponaikfic Eveong va Seopevtodv yioo exAnpoon ToV ORuITHCEDY GOTE Vo
avTaTOKPivOVTaL pe YpTiyopn, CUVEKTIKY KOl OOQAOIOTIKY dpaon 68 OAOKATPO T0 Paope TaV
emyepnoeav v ™ dwyelpion kpiceov, T omoleg xakdmrsr 1 Xovdikm g Evponaiiig
Evaong,

£YOVV CUPEOVIOEL T¢ akOrovBa:

ApOBpo 1
Zrbyog

Zrbyoc ™c mapovoag Zvpowmviag sivar 1 dnuwovpyia 10V amapeitTov VOpIKoD
mhausiov ye ) cvvepyasia petaéd tov Mepdv otov Topéa g dpuveg.

ApOpo 2
Appoddieg apyss

Or appddieg apyés, o1 omoisg £ovsodorovvior va epappdoovy ™ EZvpemvia avt, a
giva:

- 1w v KoBépvnon g Kuapuiaic Anpokpatios: o Yaovpyeio Apvvag,

-y mv KvBépvnon mg Povpovias: to Yaovpyeio E6vikig Apvvog.

Apbpo 3
Topsig ovvepyasiog

(1) H ovvepyacia peta&d tav Mepdv Ba drelayBel otovg axdrovbouc Topsic:

@) Awixeipion Gpovag ko oysdacpdg Guovag

B) Nopxa Oépata oTov Topéa TG ARLVOS

v) Exnaidevon otpanioricod ko oTikoy Tpocmmkon

) Opybvmon évorhwv SUVAREOV KOl CUCTHIATOS KIVITTONOINGoNG

£) Eleyyog Omhmv kot a@omioiog

o7) Bépata aTPUTIWTIKHG orkovopiag

) ZTpotidTIKO-OIKOVOIKES KOL TEXVIKO-EMOTIHOVIKES SpaoTiploTnTeg
1) lewypagic kot yeodusio
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8) ‘Eleyyog pbmovong kat iepifarroviikd 0épato

1) ZTPOTIOTIKT] LTPIKY|

K) Holmopbe, abinnopde, avoyuym

A) Acopdieio kufepvoydpov Kot Apvve

(2) Ta Mépn ddvavim ve amopacicovy Ki GALOLS TOpEic ouvepyaoiog.

Apbpo 4
Mopeég svvepyaciog

(1) H ovvepyasie peta&d tov Mepdv 6o wpaypatormombei vro g akolovbec popesc:

a) Emoxéyeig epyaciog petatd tav ouopatodymnv tov Mepdy

B) Emowéyei atpatiotkdy aviimpocnneiby

) Zoppetoxn oe ckdéceig oTpanioTikod e£0TAMCUOD Kol OTAIGHOD, CTPUTIOTIKEG HOKHOEL,
cEpIvVapPIL Kol obvESpLa

) Avtodhayf ekTaidevong Yo STPUTIOTIKG Kol TOMTIKG APos@nikd, 1 onoin tephapPaver
KOl EPNVEVTIKY eKTtaidevon

(2) Ta Mépn 8bvavro va amogacicovv ki GAAovg Tousic cuvepyaciac.

Apbpo 5
Awxovovicpoi epappoyic

o oxomovg epappoyic v Tpovoldv 1ng mupodoag Zvpeeviag, to Mépn, o onoio
exnpocmnodvIal and Tig appddieg apyés, Sdvaviar va kataAnEovy oe TeXVIKoDS S1KcavoVicpode

K1 CUYKEKPUYEVE, TPHTEKOAALL.

ApBpo 6
Eriow0 oyédio svvepyasiag

(1) Kabwpdetor Mkt Zrponwtikty Emrpomy] Kiompov-Povpaviag v okomolg

opytiveong Kor GVVIOVIGHOD ¢ Stpepods cuvepyasiag otov Topéa NG Gpovag.

(2) Ot ovpmpoedpot k Ta péAN T Miktiig Zrpotiwtikig Emzponfc Kinpov-Povpovieg
6o eivon dtopa o onoia Ba opicovy o appuddieg apyée.

(3) H Mixm Zrpaniwtikyy Emepom] Kdmpov-Povpoviag 6o ouvépyetar emoing ot
Povpavia f omny Kvnpuaxn Anpoxporia.

(4) H Mixmy Zrpanwniky Emzpony Kdmpov-Povpaviag aéioloysl tig dpaompotnreg
cuvepyaciog Tov wponyoduevor £Tovg Kol sykpivel 1o Zyfdio Ayepoic Zvvepyoosioag ywo. 1o
emOHEVO £T0C.

(5) To Zytdo Awepovg Zuvepyaciog 0o mepthapflver tg dpactnpiéTnteg mov Oa
UROPACICTONV, To BEpaTd Tovg, To. {NTARATA Kol TIC NHEepopvies spapuroyig, v torobeoia,
KaBdg ko ta Wpdpate wov B £xovv v gudivn g diekayoyig tovg. O1 cupurpdedpor g
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Mg Zrpatietikig Emzponic Kbonpov-Povpoviae, apdron MiBouv v s€ovoodbmon and
TG appddieg apyés, Ba vroyphyovy o Zyxédo Apepodc Zuvepyaociog.

ApBpo 7
Inpsio Eragiig

(1) Ta Znpeio Enagiic yi tov cuvtoviopd tov Spaotnpotitay siva:

- 1oy Kvmpuok Anpoxpatia: To Tufpo Apvvrikic Aumhopotiog kot Aibvhv
ZYEcE@V

- yw. ™ Povpavia: H Awed8uvon Aebvotg Suvepyaoiag yio v Apvva

(2) Okn m addnhoypapio mov oxetiGeTor pe ™ cvvepyooio Post ™G Tapodsus Zopepuviog
Bo. SieEhyeron péow Tav Inpeiov Enagic oy ayyMki yAdoouo.

Apbpo 8
Owovopukés mroyse

(1) To k&Be Mépog B enmpilerar Ta dikd Tov ££0da OXETKG HE TIC SpaTTnpLoTNTES AOY
Ba Sreayboiv, chuQwVE e TIg TPEVOLES TNE TAPOHGAC Zopgpoviog, 8KT0G Kot £GV SUpQVTOel
Swpopetikd and Ta Mépn.

(2) To dihokevotv Mépog Ba mapéyet Sho. Ta amapaitnro. Tomkeé, UECQ HETaQOPAS Y10 TOVG
aVTIRPOSHOROVS TV ATootéAdovtog Mépouc.

(3) To @io&evovv Mépog Oa Sroocpuriler v TOpOYN EREIYOVOAS WTPIKNG KoL
odovTiTpik)s epovridog, oto o eniredo mov ta TAPEYEL KUL OTO TPOSORIKS TOV.

ApBpo 9
Hpoorasio Awpadmopivav Zrpariotikdy IIinpogopidhy

Ta. Mépn Ba mpostatedovy tig SwuPabpucpéves Mnpopopies sdppova LE TIS TPOVOIES TG
Zoppaviag petald mg mg KuBépwnong mg Kumpuric Anpokpariog ke KuBépvnong me
Povpaviag na eporBaic npoctacia Swwfabucuévev AANPOPOPLhY, 1 omoin VAEYPAQN oTh
Agvkooio otig 31 OkteBpiov 2014.

ApBpo 10
EnAdvon Awogopdhv

Onoieodiinote Swpopéc mpokdyouvv and A oxetilovrar pe my eppnveio. koL v spappoy
™G mapovoag Zvpgavis, 8a emivboty and T Mépn péon Sumpaypatedoemy.
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ApBpo 11
Telkég pdvorsg

(1) H mapodoa Zvppavie Bo tebei oe woyxd ™mv TprkooT Nuépu petd omd v
naparafi ™mc televtaiog ypartig swonoinang, pEom g Smhopatikig 0800, HESH THE OnoiNg
e Mépn evnpepdvouy exatépmbev 6T £xovy exmAnpwbel o eBvikég vopikéS amonTioelg Toug,
avaykaieg yio va tebel og woyd n coppovia.

(2) Hnopodvoe Zvpeovia SHvaral va tporormombsi ava nhoa otyur, Yporntds, ue my
aporfaien ovykatdfeon tov Mepdv. Or tpomomomoeis Bu teboly oe wyd ovpeove pe v
maphypaoo (1) Tov mapdviog ApBpov.

(3) H nupotoa Zopgavia £xer adpiom ddprewa woydog. To kife Mépog Sdvaror va
evipepdoel Ypomtdg HEom g SMAMUATIKTS 030D yia Tnv apdbeot] Tov va v teppoticst. H
napodoa Zoppavia 0a Oewpeitor Awbsioo 6 pijveg petd and Ty nopediafi g eWdonoinong.

(4) Ebv, xatd v nuepounvia TEppatniopod, DALYV AVETIAVTEG OUKOVOUIKES TTUXES
1] OMETAGELS, O GYETIKES APOVOIES TNG TapoLoHS Zupeaviag Ha cuvexicovy v toyxdouy uéypt
TV TeAIKT TOVG emAvoT.

BhuPe yhpa oy Hphya, ong 29 Avyodortov 2022, ot dvo avbevnikd avriypapa, 1o xGe
éva o1 EAANVIKT}, povpavIKY Ko ayyAkT) YAMooo kon 6o Ta kelpeva eivat sEioov avBeviika.

Ze mepintmon Swpopetikig sppnveing, vaepioyiel To ayyAkd keijevo.

I'TA THN KYBEPNHIH TTA THN KYBEPNHZH
THX KYIIPTIAKHZ. AHMOKPATIAX THX POYMANIAYX
Mr. Vasile DINCU
Yrovpyég Apvvag Yrovopyds Apvvag
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MEPOZ Il

ACORD
INTRE
GUVERNUL REPUBLICII CIPRU
SI
GUVERNUL ROMANIEI
PRIVIND

COOPERAREA IN DOMENIUL APARARII
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Guvernul Republicii Cipru si Guvernul Roméniei, denumite in continuare
“Pﬁrti”,

Constatind dezvoltarea bunelor relatii intre cele doud state, bazate pe
respectarea intereselor lor nationale, pe reciprocitate gi parteneriat,

Considerand ci dialogul si cooperarea militari contribuie la dezvoltarea unor
si mai bune relatii intre statele Partilor,

Recunoscind cooperarea militard ca o contributie la pacea i securitatea
internationald,

Luand in considerare faptul ci Strategia Europeand de Securitate cheama
statele membre ale Uniunii Europene si se angajeze in indeplinirea cerintelor de a
rispunde printr-o actiune rapida, coerenta si decisiva intregului spectru de operatii
de management al crizelor acoperit de Tratatul Uniunii Europene,

Au convenit urmatoarele:

Articolul 1
Scop

Scopul prezentului Acord il constituie crearea cadrului juridic necesar pentru
cooperarea intre Par{i in domeniul apararii.

Articolul 2
Autoritati competente

Autorititile competente autorizate de aplicarea prezentului Acord vor fi:
- pentru Guvernul Republicii Cipru: Ministerul Apararii;
- pentru Guvernul Romaniei: Ministerul Aparérii Nationale.

Articolul 3
Domenii de cooperare

(1) Cooperarea intre Parti va fi realizata in urmaitoarele domenii:
a) managementul si planificarea apararii;

b) aspecte legale in domeniul aparérii;

¢) pregatirea personalului militar si civil;

d) organizarea Forielor Armate si sistemul de mobilizare;
e) controlul armamentelor si dezarmare;

f) aspecte financiare militare;

g) activititi economico-militare si tehnico-stiintifice;

h) geografie si topogeodezie;

i) controlul poludrii si probleme de mediu;

j) medicina militard,

k) culturd, sport, recreere;
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1) ap#rare si securitate cibernetica.
(2) Alte domenii de cooperare pot fi decise de Parti.

Articolul 4
Forme de cooperare

(1) Cooperarea intre Parti va fi realizatd in urméatoarele forme:

a) vizite de lucru ale oficialilor Partilor;

b) vizite ale delegatiilor militare;

c) participarea la expozitii de echipament militar §i armament, exercitii
militare, seminarii si conferinte;

d) schimb de personal civil si militar pentru instruire, inclusiv pregatire
pentru operatiuni de mentinere a pacii;

(2) Alte forme de cooperare pot fi decise de Parti.

Articolul 5
intelegeri de aplicare

in scopul aplicarii prevederilor prezentului Acord, Partile prin autorititile
competente pot incheia Infelegeri tehnice si protocoale specifice.

Articolul 6
Planul anual de cooperare

(1) Se instituie o Comisie militard mixti ciprioto-roména in scopul organizirii
si coordondrii cooperirii bilaterale in domeniul militar.

(2) Co-presedintii si membrii Comisiei militare mixte ciprioto-roméne sunt
persoane desemnate de catre Autoritdtile competente.

(3) Comisia militard mixtd ciprioto-roméana se intruneste o datd pe an, in
Republica Cipru sau in Roménia.

(4) Comisia militari mixtd ciprioto-roména face bilantul activitatilor de
cooperare din anul precedent si stabileste Planul de Cooperare bilaterala pentru anul
urmator.

(5) Planul de Cooperare bilaterald include activitagile stabilite de comun
acord, tematica acestora, modalititile, datele si locurile de desfigurare, precum si
institutiile responsabile de executarea lor. Co-presedintii Comisiei militare mixte
ciprioto-roméne vor semna Planul de Cooperare bilaterald, dupé autorizarea de catre
Autoritatile competente.
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Articolul 7
Puncte de contact

(1) Punctele de contact pentru coordonarea activititilor sunt:

- pentru Partea cipriotd: Directia Politica de Aparare si Afaceri Internationale;

- pentru Partea romdnd: Directia Cooperare Internationald in Domeniul
Apararii;

(2) Intreaga corespondenti referitoare la cooperarea in baza prezentului
Acord va fi purtati prin Punctele de contact, in limba engleza.

Articolul 8
Aspecte financiare

(1) Fiecare Parte isi va suporta propriile cheltuieli legate de activitatile ce vor
fi desfigurate conform prevederilor prezentului Acord, cu exceptia situatiei cand
Partile convin altfel.

(2) Partea gazda va asigura transportul intern pentru delegatii Partii care
trimite.

(3) Partea gazdd va asigura asistenta medicala si stomatologica de urgenta la
acelasi nivel la care este asiguratd propriului personal.

Articolul 9
Protectia informatiilor militare clasificate

Partile vor proteja informatiile clasificate in conformitate cu prevederile
Acordului intre Guvernul Republicii Cipru si Guvernul Roméniei privind protectia
reciprocd a informatiilor clasificate, semnat la Nicosia, la 31 octombrie 2014.

Articolul 10
Solutionarea disputelor

Orice dispute ce rezultd din sau sunt in legaturd cu interpretarea si aplicarea
prezentului Acord vor fi solutionate de Parti prin negocieri.

Articolul 11
Prevederi finale

(1) Prezentul Acord va intra in vigoare in a treizecea zi de la data primirii in
scris, pe canale diplomatice, a ultimei notificri prin care Pirtile se informeazi
reciproc despre indeplinirea cerintelor legale nationale necesare pentru intrarea
acestuia in vigoare.
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(2) Prezentul Acord poate fi amendat oricdnd, in scris, cu consimtimantul
reciproc al Partilor. Intrarea in vigoare a amendamentelor se va face in conformitate
cu prevederile alineatului (1) al acestui Articol.

(3) Prezentul Acord este incheiat pe o perioadd nedeterminati de timp.
Oricare Parte poate notifica, in scris, pe canale diplomatice, despre intentia de
incetare a valabilitatii acestuia. Prezentul Acord isi va inceta valabilitatea la 6 luni
de la data primirii notificrii.

(4) Dacd la data la care Acordul isi inceteazi valabilitatea, existd aspecte
financiare sau pretentii nerezolvate, prevederile prezentului Acord referitoare la
acestea vor continua s se aplice pani la solutionarea lor definitiva.

incheiat la Praga, la 29 August 2022, in doud exemplare originale, fiecare in
limbile greac, romén3 si englezi, toate textele fiind egal autentice. In cazul unor
diferenfe de interpretare, textul in limba englezi prevaleaza.

Pentru )
GUVERN ROMANIEI

Mmlstrul apararu Ministri apéririi nationale
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MEPOZ llI

AGREEMENT
BETWEEN

THE GOVERNMENT
OF THE REPUBLIC OF CYPRUS

AND

THE GOVERNMENT OF ROMANIA

ON

CO-OPERATION IN THE FIELD OF DEFENCE



40

The Government of the Republic of Cyprus and the Government of Romania,
hereinafter referred to as “the Parties”;

Recalling their good relations between the two States based on the mutual respect
of their national interests, reciprocity and partnership;

Considering that the co-operation and dialogue in the field of defence contributes
to the development of even better relations between them;

Recognizing that defence co-operation contributes to international peace and
security,

Noting that the European Security Strategy document calls European Union
Member States to commit themselves to fulfill the requirements to respond with rapid,
coherent and decisive action to the whole spectrum of crises management operations
covered by the Treaty on the European Union,

Have agreed as follows:

Article 1
Aim

The aim of the present Agreement is to create the legal framework necessary for
co-operation between the Parties in the field of defence.

Article 2
Competent authorities

The Competent authorities, authorized to implement this Agreement, shall be:
- for the Government of the Republic of Cyprus: the Ministry of Defence;
- for the Government of Romania: the Ministry of National Defence.

Article 3
Fields of co-operation

(1) The co-operation between the Parties shall be carried out in the following
fields:

a) Defence management and defence planning;

b) Legal matters in the defence field;

¢) Training of military and civilian personnel;

d) Armed Forces organisation and mobilization system;

e) Arms control and disarmament;

f) Military financial issues;

g) Military economic and technical-scientific activities;

h) Geography and topogeodesy;

i) Pollution control and environmental issues;
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J) Military medicine;

k) Culture, sport, recreation;

1) Cyber Security and Defence.

(2) Other fields of co-operation may be decided upon by the Parties.

Article 4
Forms of co-operation

(1) The co-operation between the Parties shall be realized in the following forms:

a) Working visits between the Parties’ officials;

b) Visits of military delegations;

¢) Participation in exhibitions of military equipment and armaments, military
exercises, seminars and conferences;

d) Training exchange for military and civilian personnel, including peacekeeping
training.

(2) Other co-operation forms may be decided upon by the Parties.

Article 5
Implementation arrangements

In order to implement the provisions of the present Agreement, the Parties,
represented by the Competent Authorities may conclude technical arrangements and
specific protocols.

Article 6
Annual co-operation plan

(1) A Cyprus-Romania Joint Military Committee is established for the purpose of
organizing and coordinating the bilateral co-operation in the field of defence.

(2) The co-presidents and the members of the Cyprus-Romania Joint Military
Committee shall be persons designated by the Competent authorities.

(3) The Cyprus-Romania Joint Military Committee shall meet annually in the
Republic of Cyprus or in Romania.

(4) The Cyprus-Romania Joint Military Committee reviews the previous year’s
activities of co-operation and approves the Bilateral Co-operation Plan for the following
year.

(5) The Bilateral Co-operation Plan shall include the activities decided upon, their
topics, implementation issues and dates, the location as well as the institutions
responsible for conducting them. The co-presidents of the Cyprus-Romania Joint
Military Committee, after being authorized by Competent authorities, shall sign the
Bilateral Co-operation Plan.
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Article 7
Contact Points

(1) The Contact Points for the coordination of activities are:

- for the Republic of Cyprus Party: the Defence Diplomacy and International
Affairs Department;

- for the Romanian Party: the International Defence Cooperation Directorate.

(2) All correspondences pertaining to the cooperation under the present
Agreement shall be carried out through the Contact Points in English language.

Article 8
Financial aspects

(1) Each Party shall bear its own expenses concerning the activities to be
performed according to the provisions of the present Agreement, unless otherwise
agreed by the Parties.

(2) The Host Party shall provide all necessary domestic transportation means for
delegates of the Sending Party.

(3) The Host Party shall ensure emergency medical and dental care at the same
level as provided to its own personnel.

Article 9
Protection of Military Classified Information

The Parties shall protect classified information according to the provisions of the
Agreement between the Government of the Republic of Cyprus and the Government of
Romania on mutual protection of classified information, signed in Nicosia on the 31 of*
October 2014.

Article 10
Settlement of Disputes

Any disputes arising out of or in connection with the interpretation and
implementation of the present Agreement shall be resolved by the Parties via
negotiations,

Article 11
Final Provisions

(1) The present Agreement shall enter into force on the thirtieth day of the receipt
of the latest written notification, through diplomatic channels, by which the Parties
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inform each other that their national legal requirements necessary for its entering into
force have been fulfilled.

(2) The present Agreement may be amended any time, in writing, with the mutual
consent of the Parties. The amendments shall enter into force in accordance with
paragraph (1) of this Article.

(3) The present Agreement is concluded for an indefinite period of time. Either
Party may notify in written form through diplomatic channels, about its intention to-
terminate it. The present Agreement shall be considered terminated 6 months after the
receipt of the notice.

(4) If on the date of termination, there are unresolved financial aspects or claims,
the relevant provisions of the present Agreement shall continue to apply until their final
settlement.

Done at Prague, on the 29" of August 2022, in two original copies, each one in
Greek, Romanian and English languages, all texts being equally authentic. In case of
difference of interpretation, the English text shall prevail.




